Zacasna tarifa za prenos (download) avtorsko varovanih glasbenih
del iz repertoarja Zdruzenja SAZAS k.o. v filmih, serijah, ipd. v
okviru pravice dajanja na voljo javnosti




Zacasna tarifa za prenos (download) avtorsko varovanih glasbenih del iz
repertoarja Zdruzenja SAZAS k.o. v filmih, serijah, ipd. v okviru pravice dajanja

na voljo javnosti (DNJ-FS) (v nadaljevanju: Tarifa za prenos filmov, serij, ipd.)

Zdruzenje SAZAS k.o. (v nadaljevanju: SAZAS) je kolektivna organizacija, ki ji je Urad RS za intelektualno
lastnino podelil dovoljenje za kolektivno upravljanje st. 31221-19/2021-54 z dne 11. 9. 2023, na podlagi
katerega SAZAS kolektivno upravlja avtorsko pravico dajanja na voljo javnosti avtorskih del s podro¢ja
glasbe, skladno z 32.a ¢lena Zakona o avtorski in sorodnih pravicah (Uradni list RS, St.21/95 z vsemi
spremembami, v nadaljevanju: ZASP).

SAZAS je na dan objave te zacasne tarife edina kolektivna organizacija v Republiki Sloveniji, ki kolektivho
upravlja avtorsko pravico dajanja na voljo javnosti avtorskih del s podrocja glasbe, pri ¢emer pa se pravica
dajanja na voljo javnosti ne upravlja obvezno kolektivno.

Tarifa za prenos (download) avtorsko varovanih glasbenih del iz repertoarja Zdruzenja SAZAS k.o. v filmih,
serijah, ipd. v okviru pravice dajanja na voljo javnosti Se ni bila dolocena.

Zato SAZAS skladno s 4., 5. in 6. odstavkom 45. ¢lena Zakona o kolektivhem upravljanju avtorske in sorodnih pravic (Uradni list RS, St. 63/16 z
vsemi spremembami, v nadaljevanju: ZKUASP) objavlja zacasno tarifo za prenos (download) avtorsko varovanih glasbenih del iz repertoarja
Zdruzenja SAZAS k.o. v filmih, serijah, ipd. v okviru pravice dajanja na voljo javnosti.
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ot sl povegsge

Visina mesecnega avtorskega nadomestila:

/

I.

V.

Nadomestilo v % od

Minimalno nadomestilo na

Minimalno nadomestilo

Minimalno mesecno

prihodka preneseno delo na preneseno delo nadomestilo
(do 60 min) (nad 60 min)
3,10 % 0,07498 € 0,11158 € 598 €

Zneski nadomestila se letno, vsakega januarja, uskladijo z indeksom rasti cen Zivljenjskih potrebscin.

Uporabnik si mora predhodno pridobiti pravico za dajanje no voljo javnosti (Dovoljenje Zdruzenja SAZAS k.o.) in vsak mesec do 10. v mesecu

pa za pretekli mesec poslati osnove, potrebne za izracun nadomestila, na obrazcu SAZAS-14 (Osnove za obracun avtorskega nadomestila v
primeru prenosa filmov, serij, ipd.) in Spored prenesenih filmov, serij, ipd..
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Obrazlozitev:

® :

Zacasna tarifa je dolocena za primere, ko se avtorsko varovano glasbeno delo iz repertoarja
Zdruzenja SAZAS k.o. uporablja, ko se prenasajo filmi, serije, ipd.(download), in sicer v okviru pravice
dajanja na voljo javnosti. Uporabniki imajo moznost izbire filmov, serij, ipd. tako, da do njih
dostopajo s kraja in v ¢asu, ki ga sami izberejo.

1. Avtorsko nadomestilo se obracuna v odstotku od bruto prihodka, ki ga uporabnik ustvari pri
uporabi del iz repertoarja SAZAS-a. Ta znasa 3,10 % od bruto prihodka ustvarjenega s
prenasanjem filmov, serij, ipd.. Kot bruto prihodek se uposteva ves prihodek uporabnika,
ustvarjen s to storitvijo in drugi morebitni prihodki (oglasevanje, itd...).

V primeru da nadomestilo, izra¢unano po |. osnovi, znasa manj, kot ¢e bi nadomestilo
izracunali po nacinu Il. se nadomestilo izra¢una v skladu z nac¢inom iz Il. tocke.

Il. Stevilo prenosov se pomnozi z nadomestilom na posamezen prenos v visini 0,07498 EUR, ¢e filmi, serije, ipd. trajajo manj kot 60 minut.
. Stevilo prenosov se pomnozi z nadomestilom na posamezen prenos v visini 0,11158 EUR, ¢e filmi, serije, ipd. trajajo ve¢ 60 minut.

IV. Placilo avtorskega nadomestila v nobenem primeru ne more biti nizje, kot znasa minimalno nadomestilo za prenos filmov, serij, ipd., in
sicer 5,98 EUR.

Na izracunano avtorsko nadomestilo se obracuna se davek na dodano vrednost, skladno z veljavno davcéno stopnjo.
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Ker tarifa za prenos (download) avtorsko varovanih glasbenih del iz repertoarja Zdruzenja SAZAS k.o. v filmih, serijah, ipd. v okviru pravice
dajanja na voljo javnosti Se ni bila dolocena, je SAZAS skladno z dolo¢bo 4. odstavka 45. ¢lena ZKUASP dolodil zacasno tarifo tako, da je od
izbranih tarif desetih drzav ¢lanic za istovrstne avtorske pravice, istovrstna avtorska dela in njihove istovrstne nacine uporabe, in sicer od tarife
Madzarska, Bolgarija, Gréije, Hrvaske, Nizozemske, Finske, Avstrije, Norveske, Slovaske in Cegke, izlo¢il tri tarife, ki po visini najbolj odstopajo
navzgor (to so tarife Bolgarije, Madzarske, Gr¢ije), in dolocil povprecje tarif preostalih izbranih sedmih drzav ¢lanic za istovrstne avtorske
pravice, istovrstna avtorska dela in njihove istovrstne nacine uporabe.

Kot korekcijski faktor dolo¢enega povprecja tarif pri oblikovanju tarif je upoStevan obseg repertoarja, ki ga zastopa kolektivna organizacija in
razmerje med povprecjem bruto domacega proizvoda na prebivalca v enoti kupne moci v preostalih izbranih sedmih drzavah ¢lanicah in bruto
domacim proizvodom na prebivalca v enoti kupne moci v Republiki Sloveniji.

Ta tarifa zacne veljati 15. dan po objavi na spletni strani AJPES.
Trzin, 20.1.2026

Zd rui/enje SAZAS k.o.

Poslovodstvo
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SAZAS

SAZAS, slobalni partner. €lan:

'- CISAC, vodilne Mednarodne
kit raciji o By

vlorey in skiadatedjev od |
1996

BIEM, Mednarodne
organizaciie za zaifito

mehanifnih pravic, od leta

]

« GIS, Gospodarska zbormca

SlEusr

DOD, Drudbeno odpoy



